@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 17. 7. 2020
POZ 737-2020/2-293-2020

ROZHODNUTIE

PrihldSka ochrannej zndmky POZ 737-2020 z 30.3.2020 prihlasovatela PENSION SECURITY a. s.,
Michalska 14, 811 01 Bratislava 1,

sa Ciastolne zamieta pre tovary ,alkoholické koktaily; dzin; brandy, vinovica; rum” v triede 33
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

v

podla § 28 ods. 5 zakona ¢&. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. g) a i) citovaného z&kona

a zostava v konani o zapis do registra ochrannych znamok pre tovary ,,destilované napoje; liehoviny;
obilninové destilované alkoholické napoje* v triede 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Odovodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej spdsobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo

prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 30.4.2020 oznamené, e prihlaska ochrannej znamky nespina

podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 5 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 citovaného zékona, za ochrannti znamku
nemozno uznat’ oznacenie, ktoré:

g) moze klamat’ verejnost’ najméd o povahe, kvalite, zemepisnom pdvode tovarov alebo sluzieb,

i) citovaného zékona, za ochrannu znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré by bolo jeho pouZivanie alebo
zapis v rozpore s osobitnym predpisom alebo v rozpore so zavazkami, ktoré vyplyvaju Slovenskej
republike alebo Eurdpskej unii z medzinarodnych zmluv, tykajucimi sa najma ochrany oznaceni
povodu a zemepisnych oznaceni, tradiénych pojmov pre vino a zaru¢enych tradi¢nych Specialit.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,urad) v sprave o vysledku prieskumu zapisnej spdsobilosti
Z 30.4.2020 uviedol, ze obrazové oznaCenie

prihlasené pre tovary ,,destilované népoje; alkoholické koktaily; dzin; liehoviny; brandy, vinovica; rum;
obilninové destilované alkoholické napoje* v triede 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb nie je
spOsobilé na zapis do registra ochrannych zndmok v zmysle 8 5 ods. 1 pism. g) a i) citovaného zakona.
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Urad uviedol, 7e predmetné oznagenie nespiiia podmienky na zapis ochrannej znamky do registra, pretoze
obsahuje slovny prvok ,,champagne®, ktorym sa ozna¢uje vino s chranenim oznaéenim pévodu (PDO-FR-
A1359). Nazov ,,Champagne* na izemi EU chrani a upravuje Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013* 0 ochrane zemepisnych oznadeni vin.

Pokial’ ide o vina, podl'a ¢lanku 102 ods. 1 uvedeného nariadenia sa musi zamietnut’ zapis ochrannej znamky
obsahujucej chranené oznacenie povodu (CHOP) alebo chranené zemepisné oznacenie (CHZO), ktoré nie je
v sulade s dotknutou Specifikaciou vyrobku, alebo na pouZivanie ktorej sa vzt'ahuje ¢lanok 103 ods. 2 a ktoré
sa tyka vyrobku patriaceho do jednej z kategorii uvedenych v prilohe VII ¢asti II, ak sa ziadost’ o zapis
ochrannej znamky predloZi po datume predloZenia Ziadosti 0 ochranu oznacéenia pdvodu alebo zemepisného
oznacenia Komisii a ak sa oznacenie povodu alebo zemepisné oznacenie nasledne chrani.

Clanok 103 ods. 2 uvedeného nariadenia stanovuje situacie, ktoré predstavuju porusenie prav vyplyvajticich
z chranenych zemepisnych oznadeni, pricom podla odseku 2 pismena a) uvedeného nariadenia su tieto
oznaCenia chranené pred akykol'vek priamym alebo nepriamym obchodnym pouzivanim i) v pripade
porovnateI'nych vyrobkov, ktoré nie su v stlade so $pecifikaciou vyrobku s chranenym nazvom; alebo ii) ak
sa takymto pouZivanim zneuziva dobré meno oznaéenia pdvodu alebo zemepisného oznacenia.

Z uvedeného vyplynulo, Ze prihlasené oznacenie nespiiia podmienky na zapis ochrannej znamky do registra
pre prihlasené tovary v triede 33, ktorymi st alkoholické koktaily obsahujice vino.

Urad dalej uviedol, Ze prihlasené oznacenie obsahuje taktieZ slovo ,,vodka“, ktoré poskytuje spotrebitelovi
jasnd informéciu o tom, Ze pod takymto oznacenim bude poskytovany konkrétny druh tovaru — vodka
(alkoholicky népoj z riedeného ¢istého lichu). Vzhl'adom na skuto¢nost, Ze v zozname tovarov a sluzieb
predmetnej prihlaSky ochrannej zndmky sa v triede 33 uvedené aj iné druhy tovarov, Urad skonStatoval, Ze
existuje realna moznost, kedy by spotrebitel mohol byt uvedeny do omylu ohladne povahy takto
oznacCovanych tovarov, pretoze spotrebitel’ o¢akava pod oznacenim obsahujicim slovo ,,vodka® len vodku,
a nie iné druhy tovarov (napr. dzin, brandy, vinovica, rum).

Urad zdoraznil, Ze klamlivost ozna¢enia sa neposudzuje z hl'adiska pohnutky jeho prihlasovatel’a, t. j. &i chcel
alebo nechcel spotrebitel’a uviest’ do omylu, ale vylu¢ne z hl'adiska objektivnej sposobilosti oznacenia klamat’,
¢i uvadzat’ do omylu.

Urad navrhol prihlasovatelovi upravit’ zoznam tovarov a sluZieb na znenie:

33 - Destilované napoje; alkoholické koktaily neobsahujldce vino; liehoviny; obilninové destilované
alkoholické néapoje.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doruc¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej lehote
do 7.7.2020 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym ndmietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej

Gasti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Podrla § 40 ods. 1 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat’ na rade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit. zakona
podanie rozkladu len proti oddévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. Vc¢as podany rozklad ma odkladny
ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozZno, po vyCerpani riadnych
opravnych prostriedkov, preskumat’ spravnym siidom na zaklade spravnej zaloby podanej podl'a § 177 a nasl.
zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit’:

PENSION SECURITY a.s.
Michalska 14

811 01 Bratislava 1

! Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spoloéna
organizécia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uju nariadenia Rady (EHS) ¢&. 922/72, (EHS)
¢.234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢&. 1234/2007.
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